No 330650 BROW]H

— INSTRUKCJA OBSLUGI —
RUSZTU WISZACEGO GRILLOWEGO

Drogi Kliencie!
Dzigkujemy za wybor rusztu wiszgcego firmy BROWIN.

Majgc na uwadze bezpieczenstwo oraz petne zadowolenie z uzytkowania tego produktu,
prosimy o dokfadne zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg obstugi.

I. Informacje ogéine
Ruszt przeznaczony jest do grillowania.
Doskonale sprawdza sie w potgczeniu z tréjnogiem ogniskowym oraz paleniskiem ogrodowym
(réwniez z oferty firmy BROWIN).

Ruszt wykonany zostat ze stali nierdzewne;.

Il.  Warunki eksploatacji

e Ruszt nalezy zamontowac na tréjnogu za pomocg tancuszkéw oraz hakow (w zestawie
z rusztem) nad paleniskiem ogrodowym. Wysokos¢ rusztu nad paleniskiem mozna
regulowa¢ przy uzyciu kotowrotka (stanowigcego wyposazenie tréjnogu firmy
BROWIN).

lll.  Zalecenia dotyczace bezpiecznego uzytkowania:

e Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy sprawdzi¢, czy konstrukcja (ruszt + trojnog +
palenisko) zostata odpowiednio zmontowana.

o Nalezy zwréci¢ szczegolng uwage, by masa produktow umieszczanych na ruszcie nie
przekroczyta udzwigu maksymalnego.

e Unika¢ dotykania rusztu podczas eksploatacji — nagrzewa sie on bowiem do wysokiej
temperatury. Zlekcewazenie tego zalecenia grozi poparzeniem.

e Dzieci oraz zwierzeta powinny przebywac¢ w bezpiecznej odlegtosci od uzywanego
rusztu.

e Podczas eksploatacji rusztu nalezy zachowaC ostroznos¢ oraz stosowacC sie do
przepisdw bezpieczenstwa pozarowego.

IV.  Charakterystyka techniczna
Ruszt wykonany jest ze stali nierdzewne;j.

Srednica rusztu okragtego: 60 cm.



Maksymalny masa zywnosci do umieszczenia na ruszcie: 15 kg

V.  Montaz rusztu
Elementami rusztu wiszgcego grillowego sa:
- stalowy ruszt,
- 3 stalowe tancuszki,
- 4 sztuki hakow.

1. Do rusztu za pomocg hakéw nalezy przymocowaé fancuszki. Haki powinny by¢
rozmieszczone na obwodzie rusztu w trzech réwno oddalonych od siebie miejscach.

2. Drugikoniec kazdego tancuszka nalezy zamocowac rowniez za pomocg haka do tréjnoga
ognikowego z kotowrotkiem.

3. Tak zmontowany grill jest gotowy do uzytku — po ustawieniu go nad paleniskiem.

W zestawie z rusztem zaleca sie zakup tréjnoga ognikowego z kolowrotkiem oraz
paleniska firmy BROWIN.

No. 330650
— USER MANUAL —
SUSPENDED GRILL

Dear Customer!
Thank you for choosing a BROWIN suspended grill.

Bearing in mind the safety and full satisfaction with the use of this product, please read this
instruction manual thoroughly.

l. General information

The grill is designed for barbecue.

It works perfectly in conjunction with the fire tripod and fire pit (also offered by BROWIN).

The grill is made of stainless steel.

II.  Operating conditions

o Install the grill on the tripod using chains and hooks (provided in the set with the grill)
over the garden fire pit. The height at which the grill is suspended over the fire pit can
be adjusted using the spinning wheel (which is standard equipment of the BROWIN
tripod).



lll.  Recommendations concerning safe use:

e Before you start using the tripod check whether the structure (grill + tripod + fire pit)
has been properly assembled.

e Special attention should be paid so that the weight of products placed on the grill does
not exceed the maximum lifting capacity.

¢ Avoid touching the grill during operation - it heats to a high temperature. Ignoring this
recommendation may result in burns.

e Children and animals should remain at a safe distance from the grill in use.

e During operation of the grill, care should be taken and fire safety regulations should be
observed.

IV.  Technical characteristics
The grill is made of stainless steel.
Diameter of the round grill: 60 cm.

Maximum weight of the food products to be placed on the grill: 15 kg

V.  Grill assembly
The elements of the suspended grill are:
— steel grill,
— steel chains, 3 pcs.,
— hooks, 4 pcs.

1. Attach the chains to the grill using hooks. The hooks should be distributed on the
perimeter of the grill in three equally spaced places.

2. The other end of each chain shall also be attached using hook to the fire tripod with
spinning wheel.

3. Thus assembled grill is ready for use — when placed over the fire pit.

The BROWIN fire tripod with spinning wheel and fire pit are recommended purchases
in the set with the grill.



Nr. 330650

— BEDIENUNGSANLEITUNG —
DES HANGENDEN GRILL-ROSTES

Sehr geehrter Kunde,

wir danken lhnen, dass Sie sich fur den Kauf des hadngenden Rostes der Firma

BROWIN entschieden haben.

Um Sicherheit und volle Zufriedenheit mit der Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten,
bitten wir Sie, diese Bedienungsanleitung sorgfaltig zu lesen.

Allgemeine Informationen

Der Rost ist zum Grillen bestimmt.

Er funktioniert perfekt in Verbindung mit der Dreiful3-Feuerstelle und der Garten-Feuerstelle
(auch im Angebot der Firma BRWIN verfligbar).

Der Rost ist aus Edelstahl gefertigt.

V.

Betriebsbedingungen

Der Rost sollte mit Ketten und Haken (im Lieferumfang des Rostes enthalten) an der
Dreiful®-Feuerstelle Uber der Garten-Feuerstelle montiert werden. Die Hbhe des
Rostes kann Uber der Feuerstelle mit einer Haspel (die zur Ausstattung der Dreiful3-
Feuerstelle gehort) eingestellt werden.

Empfehlungen fiir den sicheren Gebrauch:

Uberpriifen Sie vor dem Gebrauch, ob alle Bestandteile (Rost + Dreiful + Feuerstelle)
ordnungsgemaf montiert wurden.

Achten Sie darauf, dass die auf dem Rost platzierte Produktmasse die maximale
Tragfahigkeit nicht Gberschreitet.

Beruhren Sie den Rost wahrend des Betriebs nicht — er erhitzt sich auf hohe
Temperaturen. Die Missachtung dieser Empfehlung kann zu Verbrennungen fuhren.

Halten Sie Kinder und Tiere in sicherer Entfernung vom benutzten Rost.

Wahrend Sie den Rost benutzen, ist Vorsicht geboten. Brandschutzvorschriften
mussen eingehalten werden.

Technische Eigenschaften

Der Rost ist aus Edelstahl gefertigt.



Durchmesser des runden Rostes: 60 cm.

Das maximale Gewicht der Nahrung, die auf den Rost gelegt wird15 kg

V. Die Montage des hdngenden Rostes
Zu der Ausstattung des hangen Rostes gehoren:

— Stahlrost,

— 3 Stahlketten,

— 4 Stuck Haken.

1. Ketten sollten mit Haken am Rost befestigt werden. Haken sollten an drei gleichmagig
verteilten Stellen am Rand des Rostes angebracht werden.

2. Das andere Ende jeder Kette sollte auch mit einem Haken an dem Dreiful mit der Haspel
befestigt werden.

3. Ein nach diesen Anweisungen zusammengebauter Grill ist gebrauchsfertig, — nachdem
er Uber der Feuerstelle platziert wurde.

Im Set mit dem Rost empfiehlt es sich, den Dreifu mit einer Haspel und die Feuerstelle
der Firma BROWIN zu kaufen.

Ne 330650

— PYKOBOACTBO MO 3KCMIYATALUUU —
NMOABECHOW PELWUETKW ONns remng

Hoporon KnneHt!
bnarogapvm Bac 3a Bbi6op nogBecHON pelleTky ans rpuns komnannn BROWIN.

[ns Bawen 6e30NacHOCTN 1 NOMHOrO YAOBNETBOPEHUS OT UCMNOSMb30BaHMUSA 3TOr0 U3Lenus,
noxanymncra, BHUMaTenbHO O3HAaKOMbTECh C HACTOSALLUM PYKOBOACTBOM MO 3KCMNyaTauuu.

l. OO6Lue cBeaeHun
PeweTka ans rpyna npegHasHaveHa Ansi NpurotosnexHus 6nioa Ha rpune.
OHa ngeanbHO NOAX0OAUT B COMETaHMM C TPEHOroN 1 Yallen Ans KocTpa (Takke npeanaratTcs
B accopTumeHTe komnaHun BROWIN).

PeweTka ansa rpunga n3roToBrieHa U3 HepXxaBetoLlen ctanu.

II.  YcnoBusa akcnnyartauum

e PeweTKy Ang rpuns crieqyeT YCTaHOBUTb HA TPEHOre C MOMOLLbIO LIEMOYEK U KPHOYKOB
(B KOMMNEKTEe C peLleTKon) Hag cagoBOM vallen ansa koctpa. BeicoTy pelweTkn Hag,
Yyallen Ans KOCTpa MOXHO perynupoBaTh C MOMOLLbIO KaTyLUKU (BXOAUT B KOMMMEKT
TpeHorn komnaHun BROWIN).



1. PekomMmeHpauum no 6e3onacHom aKcnnyaTauuu:

e [lepen Hayanom mncrnonb3oBaHUSA crnegyeTt yoeauTbCs, YTO KOHCTPYKUMSA (pelueTka +
TpeHora + yawa) 6bina cCooTBETCTBYOLWMM 06pa3omM CMOHTUMPOBaHa.

e Cnepyetr obpatutb ocoboe BHMMaHWE, 4TOObl BEC pa3MELLEHHbIX Ha pelleTke
NPOAYKTOB He MPEeBbICU €€ MakCMMarbHYH rpy30NOAbEMHOCTb.

e He kacainTecb pelueTkv Ans rpunsi B NpoL,ecce UCnonb3oBaHUsl — OHa HarpeBaeTcs 40
BbiCOKOM TemnepaTypbl. HecobniogeHne atoro TpeboBaHWsi rpo3wUT MNONyyYeHUeM
0XKOroB.

e [leTn N XMBOTHbIE OOSMKHbI HAXOAUTLCA Ha 6e3onacHOM PaccTOSIHMM OT UCMONb3yeMOoW
peLLeTKuN.

e Bo Bpems akcnnyatauum pewieTky ansi rpunsi Heob6xogmMmo cobniogaTe OCTOPOXKHOCTb
1 NpaBuna noXxapHow 6e3onacHoOCTU.

IV. TexHu4YecKue XxapaKTepucTUKU
PelweTka anga rpynga nsrotoBreHa U3 HepXxaBetoLwen cranu.
[OunameTp kpyrnown peweTtku: 60 cm.

MakcrmanbHas macca NpoayKToB ANs pa3MeLLeHns Ha pelueTke: 15 kr

V.  MoHTax peweTku ansa rpuns
OnemMeHTamMu NOABECHOM peLLeTKN ANa rpuns aBnaTCs:
— CTanbHas peweTka,
— 3 cTanbHble LenoYku,
— 4 LWIT. KPHOYKOB.

1. K pelueTke ¢ NOMOLLbIO KPHOYKOB crieayeT NpUKPenuTb Lenoykn. Kproukm fomkHbl ObiTb
pacnonoXeHbl MO OKPY)KHOCTM PELLETKU, B TPEX PABHOMEPHO YAaneHHbIX Apyr OT Apyra
MecTax.

2. [pyrou KoHew, KaXxxgom LLEeNOYKn Takke crieayeT 3akpenuTh C MOMOLLIbHO KPHoYKa K TpeHore
ANS KOCTpa C KaTyLLKOW.

3. CobpaHHbI TakuMm 06pa3om rpurib roTOB K MCMOMb30BaHMIO NOCHE YCTaHOBKN ero Hag
KOCTPOM.

B koMnnekTe c peweTKkon Ans rpuns pekoMeHAyeTCcsl KynuTb TPEHOry C KaTyLUKOW U
yawy ansa koctpa komnaHum BROWIN.



Nr. 330650

— NAUDOJIMO INSTRUKCIJA —
PAKABINAMUY KEPIMO GROTELIY

Brangus Pirkéjaul!
Acia, kad pasirinkote BROWIN pakabinamas groteles.

Siekdami uztikrinti saugy Sio produkto naudojimg ir pasitenkinimg juo, praSome perskaityti Sig
naudojimo instrukcija.

I.  Bendrainformacija

Grotelés skirtos gaminti maista.

Puikiai tinka naudoti kartu su trikoju ir sodo lauzaviete (taip pat BROWIN jmoneés).

Grotelés pagamintos i$ neradijanéio plieno.

IIl.  Naudojimo salygos

e Groteles trikojyje pakabinkite grandinémis ir kabliais (pridedami prie groteliy) virs
pakuros. Groteliy aukstj virS pakuros galite reguliuoti rite (pridedama prie BROWIN
trikojo).

lll.  Saugaus naudojimo rekomendacijos:

e Prie§ pradédami naudoti, patikrinkite, ar konstrukcija (grotelés, trikojis ir pakura)
tinkamai surinkta.

e Ypatingg démesj atkreipkite | tai, kad ant groteliy dedamy produkty svoris nebuty
didesnis nei didZiausioji leidZziama apkrova.

e Stenkités neliesti groteliy jrenginio naudojimo metu — jos jkaista iki auks$tos
temperatiros. Nesilaikydami Sios rekomendacijos galite nusideginti.

e Vaikai ir gyvunai turi laikytis saugaus atstumo iki groteliy jy naudojimo metu.

¢ Naudodami groteles bikite ypa¢ atsargis ir laikykités prieSgaisrinés saugos taisykliy.

IV.  Techninés charakteristikos
Grotelés pagamintos i$ nertdijancio plieno.
Apvaliy groteliy skersmuo: 60 cm.

Didziausiasis maisto kiekis, kurj galima déti ant groteliy: 15 kg



V.  Groteliy surinkimas
Pakabinamy kepimo groteliy dalys:

- plieninés grotelés,

- 3 plieninés grandinés,

- 4 kabliai.

1. Kabliais pritvirtinkite grandines prie groteliy. Kablius paskirstykite ties groteliy perimetru
trijuose taskuose, vienodu atstumu vienas nuo kito.

2. Kitg kiekvienos grandinés galg pritvirtinkite taip pat kabliu prie trikojo su rite.

3. Taip surinktos grotelés yra paruostos naudoti, jas pakabinus vir§ pakuros.

Rekomenduojama kartu su grotelémis jsigyti BROWIN jmonés trikojj su rite ir pakura.

No 330650
— APKALPOSANAS ROKASGRAMATA —
PIEKARINAMA GRILA REZGA

Dargie klienti!
Pateicamies, ka izvélgjaties BROWIN firmas piekarinamo rezgi.

Lai 81 produkta lietoSana butu droSa un jus bitu ar to apmierinati, lidzam ripigi izlasit o
lietoSanas pamacibu.

I.  Vispareja informacija
ReZgis ir paredzéts grilésanai.
Lieliski sader ar ugunskura stativu un ugunskura pavardu (arf no uznémuma BROWIN
piedavajuma).
Rezgis izgatavots no nerdséjosa térauda.
II.  Ekspluatacijas noteikumi

e ReZgis jauzstada uz stativa, izmantojot kédes un akus (ieklautas rezga komplekta) virs
darza pavarda. Rezga augstumu virs pavarda var regulét, izmantojot spoli (kas ir dala
no firmas BROWIN stativa aprikojuma).



1. leteikumi drosai lietoSanai:

e Pirms lietoSanas parbaudiet, vai konstrukcija (rezgis + stativs + pavards) ir pareizi
samontéti.

e Ipasa uzmaniba japievérs tam, lai produktu, kas novietoti uz rezga, masa neparsniegtu
ierices maksimalo celtspéju.

e Darbibas laika neaizskart rezgi, jo tas sakarst [1dz |oti augstai temperatirai. Ignoréjot
So ieteikumu, var izraisit apdegumus.

e Beérniem un dzivniekiem jaatrodas dro$a attaluma no izmantojama rezga.

e RezZga ekspluatacijas laika jabat Tpasi uzmanigiem un jaievéro ugunsdroSibas
noteikumi.

IV. Tehniskais raksturojums
ReZgis ir izgatavots no neriséjosa térauda.
Apala rezga diametrs: 60 cm.

Maksimala partikas masa, ko novieto uz rezga: 15 kg

V. ReZga montaza
Piekarinama grila rezga elementi:
- térauda rezgis,
- 3 terauda kédes,
- 4 aki.
1. Pie rezga ar aku palidzibu japiestiprina kédes. Aki jaizvieto uz rezga perimetra tris vietas,
vienada attaluma vienu no otra.
2. Katras kédes otrs gals ar aka palidzibu jaiestiprina ugunskura stativam ar spoli.

3. Sadi salikts grils ir gatavs lieto$anai — péc tam, kad tas ir uzstadits virs pavarda.

Komplekta ar restéem ieteicams iegadaties firmas BROWIN triskaju stativu ar spoli un
pavardu.



Nr 330650

— KASUTUSJUHEND —
RIPPUVA GRILLRESTI

Lugupeetud kliendid!

Taname, et valisite firma BROWIN rippuva grillresti.

Et jadksite ostetud tootega rahule ja saaksite seda ohutult kasutada, palume kaesolev
kasutusjuhend tahelepanelikult Iabi lugeda.

I.  Uldinfo
Rest on mdeldud grillimiseks.

Rest sobib ideaalselt kasutamiseks koos kolmjala ja aiatuleasemega (samuti firma BROWIN
tootevalikust).

Rest on valmistatud roostevabast terasest.
Il.  Kasutustingimused

¢ Kinnitage rest tuleaseme kohale kolmjala kiilge kettide ja konksude (resti komplektis)
abil. Resti kdrgust tuleaseme kohal saab reguleerida vintsi (firma BROWIN kolmjala
komplektis) abil.

1. Soovitused ohutuks kasutamiseks:

o Enne kasutamist kontrollige, et kogu konstruktsioon (rest + kolmjalg + tulease) oleks
nduetekohaselt kokku pandud.

o Pdodrake eriti tdhelepanu, et restil olevate toiduainete kaal ei Uletaks kolmijala
maksimaalset kandevoimet.

o Valtige resti puudutamist kasutamise ajal, sest see kuumeneb tugevalt. Vastasel juhul
vdite ennast kdrvetada.
¢ Hoidke lapsed ja loomad kasutuses olevast restist ohutus kauguses.

o Olge resti kasutamisel eriti ettevaatlik ja pidage kinni tuleohutusnduetest!

IV.  Tehnilised omadused

Rest on valmistatud roostevabast terasest.

Ummarguse resti 1abimd6ét: 60 cm

Restile asetatavate toiduainete maksimaalne kaal: 15 kg
V. Resti kokkupanek

Rippuva grillresti komplekti kuuluvad:
- terasest rest,

- 3 terasest ketti,



- 4 konksu.

1. Kinnitage ketid konksuda abil resti kulge. Konksud peavad paiknema resti raamil
Uksteisest vordsetel kaugustel.

2. Kettide teised otsad kinnitage samuti haagi abil vintsiga kolmjala kulge.

3. Nii kokkupandud ja tuleaseme kohale asetatud grill on valmis kasutamiseks.

Soovitame kasutada koos grillrestiga firma BROWIN vintsiga kolmjalga ja tuleaset.

10.

WARUNKI GWARANCJI

Gwarancja udzielona jest przez firme BROWIN Spdtka z ograniczong odpowiedzialnoscig Sp.k.

z siedzibg: 93-373 todz, ul. Pryncypalna 129/141; na okres 12 miesiecy, z wylgczeniem

tych elementow zestawu, ktére majg na opakowaniu swojg wiasng date waznosci.

Niniejsza gwarancja dotyczy wytgcznie sprzetu uzywanego na terytorium Polski.

Odpowiedz na reklamacje udzielana jest w terminie 30 dni od dnia jej otrzymania, o ile odrebne

przepisy nie stanowig inacze;.

Jezeli do dokonania naprawy wystgpi konieczno$¢ sprowadzenia czesci zamiennych

z zagranicy, termin naprawy moze ulec przedtuzeniu (do 30 dni roboczych od daty otrzymania

towaru do naprawy).

Gwarancja uprawnia do bezptatnych napraw nabytego sprzetu, polegajgcych na usunieciu wad

fizycznych, ktére ujawnity sie w okresie gwarancyjnym, z zastrzezeniem punktu 8.

Zgtoszenie wady sprzetu powinno zawieraC dowdd jego zakupu, nazwe produktu

i np. jego numer katalogowy.

Towar dostarczany przez reklamujgcego powinien by¢ czysty i odpowiednio zabezpieczony

przed uszkodzeniem w czasie transportu.

Gwarancja nie obejmuje:

uszkodzen mechanicznych, chemicznych, termicznych i korozji;

e uszkodzen spowodowanych dziataniem czynnikédw zewnetrznych, atmosferycznych,
niezaleznych od producenta, a w szczegélnosci wynikajgcych z uzytkowania niezgodnego
z instrukcjg obstugi;

o usterek powstatych w wyniku niewtasciwego montazu sprzetu;

e uszkodzen powstatych w wyniku uzywania produktu niezgodnie z przeznaczeniem;

o usterek wynikajgcych z samowolnych, dokonywanych przez uzytkownika lub inne
nieupowaznione osoby napraw, przerdbek lub zmian konstrukcyjnych.

Niniejsza gwarancja nie ogranicza, nie zawiesza ani nie wylgcza uprawnien Kupujgcego

w stosunku do sprzedawcy, wynikajgcych z niezgodnosci towaru konsumpcyjnego z umowa.

W przypadku gdy naprawa, bgdz wymiana urzadzenia na nowe jest niemozliwa, reklamujgcemu

przystuguje prawo do zwrotu zaptaconej kwoty.

Zyczymy satysfakcji z uzytkowania zakupionego produktu

i zachecamy do zapoznania sie z bogatym asortymentem dostepnym w ofercie naszej Firmy.

BROWIN
Spoétka z ograniczong
odpowiedzialnoscia Sp. k.
ul. Pryncypalna 129/141
PL 93-373 Lodz
tel. +48 42 23 23 230
www.browin.pl



